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Pour une meilleure politique linguistique 6ducative :

6tudes des motivations chez lee aPPrenant8 japonais a 1'universit6

par KOisHI Atsuko & NAmJIMA Sayaka

UniverSit6 Keio-SFC (Japon)

0. Introduction

NouS avons
examin6, dans la pr6Sente 6tude, 1es motivations chez leg

apprenants d6butants, non sp6cialis6s, de francais,
chinoiS et espagnol dans une

universit6 japonaise1.

Au Japon,
oA enseigner une langue

vivante revient tout simplement a enSeigner

ranglai8, l'UniverSit6 Keio-SFC pratique d68 l'ouverture de Son campus en 1990 une

politique de promotion deb langues autres que I,anglais, notamment pour encourager

1'apprenti8Sage deb langueS asiatiques. Cette politique consiste principalement a

fournir aux 6tudiants le maximum d'informations sur le$ langues enSeign6emur le

campus. C'e8t ainsi que pendant le premier 8emeStre (d'avrila juin) il8 aSSiStent a des

s6ances d'information8, Sago-KozB, qui leg aident a mieux s,orienter. UapprentiSsage

proprement dit ne commence qu'au deuxi6me SemeStre (de septembre a janvier). Cette

politique a remport6 un succ6s spectaculaire surtout leg 5 ou 6 premi6res ann6es et a

contribu6 a introduire une certaine diverSit6 dans le choix d,une langue 6trang6re par

leg 6tudiants.

Jusqu'en 1996, 1'apprentissage deb langues, qui d6bute ainsi en septembre, 6tait

obhgatoire pendant trois semestreS, c'eSt-a-dire pendant un an et demi. MaiS comme,

a partir de 97, 1e troiSi6me Semestre est devenu facultatif, nouS voyons chaque ann6e

environ un tiers des 6tudiantmbandonner 1'apprentissage de la langue qu,ilS ont

apprise leg deux semestres pr6c6dents.

I. Objectif

L'objectifde notre 6tude
consiste a d6couvrir ce qui pousse no8 6tudiantS a

continuer ou a abandonner la langue
qu'ils ont commenc6 a 6tudier, c,est-a-dire leg

616ments
motivationnels favorables a la continuation2.

I
Nous tenons a remercier sinc6rement: T. KUWAHARA, professeur de statistique de

Keio-SFC, pour Son,
aide pr6cieuse dan$ 1e traitement Statistique des r6SultatS

d'enq6tes,. J. SHIGEMATSU,
professeur de chinoiS ainsi que I. YAMAMOTO, professeur

d'eSpagno1, qui nous ont aid6eS a r6aliSer lee enqu6tes; M. BiNiDIC et J.-G. SANTONI,

pour la relecture de notre manuscrit.
2
Dansnotre premi6re tentative, nouS avons voulu cerner, a 1,aide d,une analyse

1



II. M6thode

Pour ce faire, nous avon"ffectu6 une
analyse quantitative bas6e sup des

enqu6tes aupr6S de$ 6tudiants de francais, chinois et espagnol en 1997, 98 et 99 (v.ir
rannexe). Le nombre d'6tudiantS a 6t6 chaque ann6e d,envir.n 310. P.u, leg beg.ins

de la pr6sente 6tude, nou"ous concentreronS sur leg r6sultats de 1998 et 993.

Ind6pendamment des enqu6tes, nous avons eu recourS aux notes de$ 6tudiants a

la fin du deuxi6me semeStre. Nous avons
v6rifi6 6galement sur leg liStes d,inscription

d'6tudiants au troiSi6me semestre ceux qui avaient effectivement continua ou

abandonn6.

Les16SultatsAatistiques sont trait6s a raide du programme SPSS. Nous

avons proc6d6 a..

(1) une analyse de corr61ation pour d6gager leg 616ments d6terminants la c.ntinuati.n

ou 1'abandon;

(2) une analyse factorielle ("factor analysi") pour identifier le profi1 de$ 6tudiants

pour chaque langue et ensuite voir leg facteurs
corr61atifs avec la continuation.

MaiS pour la raison mentionn6e plus haut, nouS
n,aborderons pas ici tout ce qui

concerne 1'analySe factorielle.

III. R68ultat8

1.

Avant d'aborder leg r6sultats de ranalyse de corr61ation proprement dite, je

voudrais attirer votre attention sur quelques faits int6rcSsants observables sur leg

simples donn6e[q de fr6quences.

1. 1. Elkeiifk

Saufpour le chinois, 1e nombre d,inscrits au troisi6me semestre diminue d,ann6e

en ann6e. On peut observer le m6me ph6nom6ne en taux de continuation.

factorielle ("factoranalysis"), 1e profu des 6tudiants dans chaque langue et leg facteurs
corr61atifS avec la continuation. Ceci demandant une analyse approfondie, leg
r6sultats feront 1'objetd'une recherche ult6rieure.
3
La raiSon de cette d61imitation est que leg r6sultats de la premi6re enqu6te, c,est-a-dire

celle de 1997, ne sont pas tout a fait de la m8me nature car
Cue a 6t6 effectu6e en

novembre contrairement aux deux aures qui ont 6t6 faites, vers la fin du deuxi6me
Semestre, fin juin ou d6but juilletselon leg langueS. Bien entendu, leg c.nclusi.ns
pr6sent6eHci ne le sont qu,a titre provisoire car nous envisageonS une 6tude plus
comp16te d'apr6$ leg r6Sultats des enqu6tes effectu6es en 2000.

2



E ffectifs

Francais

Chinois

Espagno1

100 ,

?o i

801
70

AO

50

40

91

81

42

84

95

41

l

-BnEftPITd.i

Taux de continuation

70 77.1%

85 81.2%

25 70.7%

(tableau 1)
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(diagramme 2)

I.2. r r' n r /f'1

une remarque int6reSsante : pour le chinoiS, deux tiers deS apprenants sont des

garGOnS, alors que pour le francaiS et l'eSpagno1, leg rilles sont leg plusmombreuSe.

FrclnCCIis

1998

1999

50.B%

55.1%

49.2%

44.9%

Chinois EspQgnOl

35.5%

64.5t

69.0%

50.0%

31
_0%

50.0%

t&garcon8

gfilleB

Proportion : gorgons / filles

(diagramme 3)

rent11.3. ExD6rie_A n
'r'
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～

Malgr6 une proximit6 g6ographique, il y a moins d'occaSionS, au Japon,



d'apprendre le chinoiS que le francais ou l'espagnol.

FrancaiS

Chinois

ESpagno1

98

d6ja appris

ul
I

25.9%

18.0%

27.6%

1998

l999

/

/

/

FrclnCClis

25_9%

29_1%

74.1%

70.9I

99

jamaiS appris d6ja appris jamais appris

avant au lvc6ee avant

74.1%

82.0%

72.4%

29.1%

16.9%

32.2%

(tableau 2)

Chinois EspclgnOl

18.0%

82_OI
72_4%

87.8%

27.6%

532.2%

/ 70.9%

/ 83.1%

/ 67.8%

Iau lycee

ljanai8

Experience onT6rieure
d'opprenTissoge de Io longue

(diagramme 4)

Nous pourrionS citer une autre raiSon a ce ph6nom6ne. Il existe des

StatiStiques qui montrent qu'un quart de no$ 6tudiants ont v6cu au
moins un an a

r6tranger avant d'entrer a 1'universit6. Sont nombreux notamment ceux qui ont 6t6 au

lyc6e aux Etats-Unis et dans ce cas, 1a probabilit6 qu'ils aient appris soit le francais, soit

l'espagnol est plus grande.

1.
I

u 1' 1
I

Nous avons eSsay6 de trouver leg 616nents corr61atifs a la continuation ou a

1'abandon. Parmi la trentaine d'616ments que nouS avons vi$6s, nouS en avons retenu

Aed, dont au moinS deux diagrammes sur six se sont montr6s probants, done

significatifS, Selon le test x 2.

2.1.SB2Ee

Leg filleS continuent l'apprentisSage beaucoup plus que leg garconS_



Le taux de continuation des rilles est plus ou moins constant (72 - 83%) : F99

(76.9%), F98 (82.5%), C99 (72..7%),C98 (81.0%),E98 (78%). Exception : E99 (50.0%)4.

I 2='858Jf='.
p<0-01 Ea

continuatlOn

abancon

0 00t 50 00%

Sexe (F99)

(diagramme 5)

2.2. ExBi_rience ant6rieur

100 001

(x2=5 39Jf=..
p<O O5) Ea

continuat10n

r n i

_delalangu

000t 50 00h 10000S

Sexe (E98)

(diagramme 6)

Ceux qui ont app1.is la langue avant 1'universit6 ont tendance a continuer.

Leur taux de continuation eSt assez 61ev6 (76 - 95%) : F99 (87.5o/.),F98 (76%),

C99 (76.2%), C98 (95.5%),E98 (87.5%). Exception : E99 (40.0%)

Ce constat concorde avec celui de Ramage (p.209) qui a 6tudi6 1a motivation des

lyc6ens am6ricains. Selon elle, "Plus on commence tat, plus la probabilit6 de

continuer est grande (The earlier students start to study a foreign language, the mol,e

likely they are to continue beyond Level 2.)''.

(x2=14_48. df=1,p<001)

continuation

abandon

E]jamais e]deja

nj,.

0.00% 50.00% 100.00%

Experience onf6rieure (F99)

(diagramme 7)

2.3.Mtitr hii lr u nco_urSd'entr6

(x2=3_61. df=1

continuat;on

abandon 0%

0 00% 50 00% loo-00%

Experience onf6rieure (C?8)

(diagramme 8)

iikniy_e rSit6

Pour entrel. a Keio-SFC, il faut passer un concours de deux 6preuves. L,une,

i

"F99","C99", "E98", etc. indiquent leg r6sultats des enqu6tes aupr6s des apprenants de
franGais (1999), de chinoiS (1999),d'espagno1 (1998), etc.



obligatoire pout. tOuS, eSt la dissertation. L'autre 6p1.euVe eSt une option entre aRgiais,

1&,OuenCOre nli m h % h un.

Ce tableau est a lire en fonction du taux moyen de continuation : F99 (59.3%),

F98 (77.l%), C99 (68.5%), C98 (81.2%), E99 (40.3%), E98 (70.7%). (Le chiffre rouge

correspond a un taux en dessous de la
moyenne.)

AngTois MclnS AngI.+

NIclths

FrclnCdTs dd.07. b28,i;777, p37eLtNVn

AO Lyc6es
Keio

d5.4% u.77o

ChlnoTs 70.2% &Ou,Tn 72.7% 80.8% UUF;I"～

EspclgnOI 43.3%
hT, I,F*n

i3t3fe> d1.5% 2～q3j7eT11

MoTibre choisie

lors du concours d'enTr6e (99)

(tableau 3)

AnglQTs A^Qths AngI.+ AO Lyc6es

moths KeTo

Frcncdls 80.4% ?0.E?T-i 563Ao1, 8&.4% 75titT;

Chhols 83.3% /1,Ajr',. 0%

Espcgnol 7?.2% e?i-n

[TP. rT, ?0.0%

100% ('L..
a EI TJl

lSr7,
i)Jri

MoTibre choisie

lorsdu concours d'entr6e (98)

(tableau 4)

On constate que ceux qui avaient choisi ihngiais ont continua plus que la

moyenne, par contre, ceux qui avaient choisi Biaihs (ou n I i +m h ) ont largement

abandonn6.

2A. Vo1 ntinuer exT)rimim6e en juill

Nous avons demands aux 6tudiants S'i1S pensaient continuer le francais (1e

chinois, 1'espagno1)1'ann6e suivante. A pal.tir de cette question, il s'agit des r6sultats

au questionnaire sur l'6che11e de 5 degr6s (du plus poSitif au plus n6gatif: 5 = a Oui,

absolument
,,, 3 = " ne saispaS ", 1 = " non, absolumentpas ").

(diagramme 9)

(x 2=54.34.

continuation

abandon

1f=,.p<0.1,,
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1 00.0%
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E51
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(x 2=64_90, df
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1.;

(diagramme 10)

4. p<0.01
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exprim6e en jumet (F98)



Ceux qui ont exprim6 1a volont6 de continuer a la fin du deuxi6me Semestre ont

effectivement continu6 au troisi6me semestre, et ceci pour toutes leg langueS et pour

toute$ leg ann6es.

Ce constat va dans le m6me senS que celui de Ramage b.198) qui dit que leg

chif&es dams la pr6inScription sont un indicateur fiable pou1. la vraie inscription en

automne.

2.5.F ii'
'

nirl

Nous avonS demands si leg UV de francais (chinois,eSpagnol) sont facileS a

obtenir (5 =

oui
～ 1 =

non). Comme nous pouvons bien nouS y attendre, ceux qui les

trouvent faciles a obtenir ont moinS de tendance a abandonner 1'apprentissage.

(x2=10.21. df=4. p<0.05)

continuation

E]1-- tj2- D3 E]4+ D5++

37_90%

r

29.50I I

3.6et I3

_L
n=g5

30 501

,I
n=212

Io::il820t l4BO%

0.0% 20_0% 40.0% 60.Ot 80_Ot Ion.0%

FclCilit6d'obtenir les UV (C?8)

(diagramme ll)

2.6.N' i' url ri; in1 'ili' hii I n ur
'nr' tl miri

Aucune donnie n'a montr6 de corr61ation entre la continuation de

rapprentissage et le fait de penser que le francais (1echinoiS, 1'eSpagnol)est n6cessaire

pour une future profeSSion.

Mais la consid6ration de 1'utilit6 de 1'apprentissage pour de futures 6tudes

(diagramme 12)

(x 2=12.98. df=4. p<0.05)
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58 9I 1371
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40.0%
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7
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sp6cialis6es in flue sur la d6cision de continuer ou d'abandonner pour le francais et le

chinois sur leg deux ann6es. (Q28 : Le francais Ge chinois) est n6cessaire pour meg

futures 6tudeS Sp6cialis6es.
> 5 =

oui～ I =

non.)

La corr61ation avec le concours d'entr6e aux cours de ma^1trise S'eSt v6rifi6e pour

le chinois 98 maiS paS pour leg autres langues.

Pour 1'espagnol, aucun chif&e n'a 6t6 jug6 significatif concernant une future

profession, ni de futures 6tudes sp6cialis6es, ni le concours d'entr6e aux courS de

ma-1trise.

2.7. h i
'

1lr'u i n ur

''

ur/1
''

ur

On constate qu'i] y a un lien entre le fait de continuer la langue et le souhait

d'aller 6tudier dans le pays oh on parle cette langue, que ce soit pour un court ou un long

s6jour.

Pour le francais et le chinois, cette corr61ation est Significative Sur leg deux

ann6es, alors que pour 1'espagno1,
seuls leg r6sultats de 98 pour le court s6jour vont

dans le m6me gens.

(x2=61.03. df=B.
p<0.01)

continuation
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D1-- q2- D3 E]4+ t35++

0_0% 20.0% 40.0% 60_0% 80.0% 1 00_0%
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(diagramme l3)
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D6sir d'QHer dclnS le pclyS (6tudes) (F??)

(diagramme 14)

Ce qui est int6reSsant, c'est que le Souhait pour le <. voyage " dans le pays oh on

parle la langue n'a pas montr6 le m6me lien avec le fait de continuer, sauf pour le

franGais en 99.

2.8.Priri' r
I

t1' I.ni I I u

Dans notre questionnaire aux 6tudiants, nous avions demands s'ils 6taient

pr6tS a poursuivre X langue, m6me s'ils devaient se lever tat (1),m6me s'ils avaient

beaucoup d'autres mati6res int6ressantes (2),m6me s'i1$ 6taient d6bord6s (3),m6me si



leg UV pour leg langues sont compt6es a moiti6 par rapport a celles des autres mati6reS

(4),ou encore S'ils se seraient inscrits aux cour$ I et 2 de X langue m8me si ceux-ci

n'avaient pa$ 6t6 obligatoires (5), ceci afin de voir s'ils accordaient la priorit6 a

rapprentisSage de la langue choisie. Voici leg 1angues et leg ann6es oh la corr6lation

s'est montr6e p1.Obante avec le fait de continuation :

(1) (2) (3)

F99 F98

E99 E98

F99 F98

C98

E99 -"

(tableau 5)

(4) (5)

F99

C98

F99 F98

C98

En 99, comme nous l'avons d6ja vu, le taux de continuation pour 1'eSpagnol est

particuli6rement bag (40.3%). Cependant, 1es 6tudiants qui donnent la priorit6 a

1'apprentissage de cette langue ont continua. (Q38 : Je suis d6bord6(e) pendant le

Semestre maiSje tiens a apprendre 1'espagno1. > 5 =

oui～
1 =

non.)

(x2=11.23. df=4.
p<0.05

continuation

10.

Ot

D1-- t32- D3 D4+ &5++

I n=2

36.OI ;I: 8Mt

l n=3

I

24.3S 35.1I

WU LiK.

.
jT.0*..:.;.:I.I:

l I
0.0% 20.0% 40.0% 60.0% 80.0% l 00.0%

Priorit6 a i 'QPPrentissQge de A 'espclgnOl

(E??)

(diagramme 15)

fin u u
't

r

Leg bonnes notes (A et B) suscitent la volont6 de continuer. On constate que,

sang aucune exception, tous leg r6sultats concernant leg notes se sont r6v616S h

corr61atifs b<0.05) au fait de continuer ou d'abandonner. Ce fait est empiriquement

ressenti mais il est prouv6 statistiquement. (cf Ramage, pp.205, 209)



(x2=1B.52, df=1. p<0.01)

"ntinuation l&I 2"

abandon

Fj
0.0% 20 0%

e]D DC C]BE]A

32tt

36.01

T-Ml
40_OS 60_0%

Notes (F?8)

(diagramme l6)

34.5I

24.Ot

T
80_0% 100.0%

2.lO. Au r r m r u

Selon nos statistiques, et contrairement a nos pr6viSions, 1es autres 616ments,

indiqu6s ci-apr6s, n'6taient pas pertinents en ce qui concerne la motivation de continuer

1'apprentissage, du moins pour leg ann6eS qui font robjet de notre 6tude.

-

avoir des amis quiparlent la langue qu'on apprend,

- le sentimentde faire desprogr6s,

- la conscience de faire des efforts,

-

avoir comp1,is comment travailler,

-

s'amuserenclasse,

-

aimer leg activit6s en classe de langue,

-

aimel, les professeurs de langue,

-

avoir debons amis dans laclasse de langue,

-

aimer la prononciation de la langue, Sa prononciation est facile, sa grammaire est

facile (raisons intrins6ques a la langue),

- 1alangue qu'on apprendestutile,

-

avoir une bonne image des locuteurs de la langue,

-

avoir unebonne image despayS oh onparle la langue.

IV. Discussion

Voici
quelques r6flexions tir6es de 1'observation de nos

r6sultats statistiques.

i. Tout d'abord, ces r6sultats exigent que nous allions au-dela de la distinction

entre l m if in r ifet I m if in rum n lbropos6eparGardner&Lambert), et

ceci surtout dan$ le caS des apprenants en milieu scolaire ou universitaire.

lO



En effet, nous avons remarqu6 que r616ment " bonne note )) 6tait le principal

616ment promoteur de la continuation.
'

I I I I

d'apprentissage (cf

" positive learning experience "), surtout lorsqu'elle est li6e aux notes, joue un r6le

important. Ce type de motif ne peut 8tre class6 ni comme " int6gratif}) ni comme

i( instrumental )),. ileSt " intrin$6que )) a rapprentissage lui-m6me.

2. Une deuxi6me remarque importante. NoS statistiques ont montr6 que les

6tudiants qui avaient d6ja appris la langue avaient une plus grande tendance a

poursuivre rapprentissage de cette langue. Ce motif, qui n'est ni
" int6gratif)) ni

" instrumental)), peut-6tre ni " intrins6que )) non plus a 1'apprentissage, peut

entra^1ner une implication
p6dagogique

importante pour

appdsfiS au niveau scolaire et universitaire.
Est-ce qu'il ne Serait paS bon

d'introduire une plus grande diversit6 de langues

616ves a en pourSuivre 1'6tude dans le sup6rieur?

afin d'inciter les

Bien entendu, Si l'on enseigne mal dans le secondaire, ilpeut en r6sulter 1'effet

contraire, c'eSt-a-dire, diSSuader leg 616ves de continuer. Cette proposition

demanderait done de grandes pr6cautions quant a sa mi8e en Pratique.

3. Troisi6mement, ajoutons une remarque a propos de la mati6re choisie au

concours d'entr6e, qui avait une forte corr61ation avec la continuation.

Ces r6sultats montrent que ,
ou plut6t

I

des apprenants

vlS-a-VIS de 1'apprentissage des langues, ou encore leur apLitnde aux langues 6trang6res,

semble pr6d6termln6e d6Lq le secondalre, Car nOuS aVOnS vu que CeuX qul aValent OPt6

pour nuihB Ou + autrement dit, ceux qul aVaient 6vit6 1'anglais,

abandonnaient tr6s souvent.

Il faudrait done cultiver une attitude positive envers rapprentiSsage des

langues ou d6velopper raptitude aux langues 6trang6res d6s le secondaire, et pourquoi

paS d6s le primaire.5.

4 Quelques motS Sur les 616ments motivationnels plut6t
"
extrins6ques

)) a

l'apprentissage. Il s'agit, d'abord, du souhait d'aller 6tudier dans le pays oh on parle

la langue. Nous avons vu que ce souhait 6tait un moteur puissant pour la

continuation.

Contrairement a ily a vingt ou trente anS, leg 6tudiants japonais d'aujourd'hui

5

A ce propos, on peut citer rexp6rience de 1'Eve1'1 auxlBngueS de l'6quipe de Michel

Candelier.
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circulent beaucoup plus librement au-dela de la fronti6re nationale. Un s6jour

linguiStique, que ce Soit pour une courte ou une longue p6riode, est a leur port6e et

contribue largement a les motiver dans rapprentissage de la langue.

En plus de cela, 1e fait que nous, professeurs de Keio-SFC, organisons
nouS-

m6meS un Stage linguistique d'un moiS en France, en Chine et au Mexique devrait

faciliter la motivation de$ 6tudiants.

Le motif qui est exprim6 dans le souhait d'aller 6tudier a l'6tranger peut avoir

un double aspect : a intrins6que )), parce qu'il vise au "
perfectionnement de la langue ))

lui-m6me,. "
extrins6que

)), Farce qu'il reflate le d6sir de contact avec le pays et leg

locuteurS de cette langue.

5. Une autre remarque sur de$ 616ments "extrin$6queS)), mais cette foiS

({ instrumentaux )).

Nous avons vu que la perspective de la future profession envisag6e n'6tait paS

un 616ment pertinent en ce qui concerne le choix de continuer ou non l'6tude de la

langue, contrairement a la perspective d'6tudes sp6cialis6es.

A vrai dire, ceS r6SultatS nouS ont surprises, non pour le francais mais au

moins pour le chinoiS et auSsi pour 1'espagnol, car pour ces deux langues, on entend

souventparlerde
'"

I I I

})
. Cependantpournossujetsderecherche,

elle n'a pasjou6 de grand r6le. Comment expliquercela? A notre aviS, c'est peut-6tre

parce que les 6tudiants que nouS avons interrog6s 6taient encore en deuxi6me ann6e et

que la vie post-univerSitaire leur Semblait encore lointaine.

V. Conclusion

En guise de conclusion, nous voudrions soulever leg deux points suivants.

1. On ne peut pas expliquer la motivation des apprenants universitaires en

simples termes d'"int6gratif,,, .. instrumental,) ou encore Mintrins6que)),

"
extrins6que

)). Il faudrait la saisir dans sa globalit6.

Pour ce faire, je suis persuad6e qu'u

comme celle effectu6e par Ushioda, serait un moyen etrlCaCe, Sang tOutefois renier

rutilit6 de ranalySe quantitative pour son caract6re heuriStique.

2. Enfin, nous esp6rons que, pour une meil1eure politique linguistique, une 6tude

plus approfondie, plus fine des motivations pourra contribuer d'une mani6re ou d'une

autre a relever leg (( d6fis de la pluralit6
D.
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Annexe : Questionnaire effectu6 1e 7 juil1etaupr6S des 6tudiants in8Crits en 2e semestre

Enqu6te sur rapprenti8Sage du francais

0. Nometpr6nom :

1. Sexe: 1. M

2. Age: (

3. Facult6 &ann6e..

)

(

2. F

anS

)

1. MPolicyManagement)) ( ) ( )

2. a Environmentallnformation)} ( ) ( )

4. Quelle(s) 1angue(s) avez-vous d6ja apprise(S) avant d'entrer a runiversit6?

1. anglais 2. francais 3. chinois 4. espagnol

5. autre(a) ( )

5. Avez-vous d6ja 6t6 danS un pays oh ron parle le francaiS?

1. Non.

2. Oui, avant d'entrer a runiversit6. ) dur6e ( ) mois/ans

de ( ) a ( )

:3. Oui, dams le cadre du stage organis6 par l'universit6.

4. Oui, dans le cadre d'un stage organis6 par un autre 6tablissement.

5. Oui, envoyage briv6).

6. Oui, dans un autre cadre :(

6. Avez-vous des amis ou des connaissance8 qui parlent francalS?

1_. Non.

2. Oui.

). Oh habitent-ilf;? / OB habite-t-iueue? (

･ DepuiS
quand

le / 1a/ leg COnnaisSez-vous? (

7. Quelles 6taient les langues de votre ler, 2e et 3e choix?

1er ( ) 2e ( ) 3e ( )

8. Si le francais 6tait votre ler choix, quelle(s) 6tai(en)t
la/leg

raison(s)
de ce choix?

(r6ponSe plurielle possible)

1. Int6r6t a la culture, a rhistoire et a la sui6t6 deb pays francophones,

2. Beaut6 de la langue francaise,

l5

)

)

)



3. Le francaiS e8t facile a apprendre,

4. Conseils de meg amis,

5. N6cessaire pour ma future 6tude 8P6cialis6e,

6. N6cessaire pour la future profession,

7. N6cesSaire pour le concours d'entr6e au cours de ma^ltrise,

8. Il est facile d'obtenir leg UV,

9. N6cessaire pour leg 6tudes a 1'6tranger,

1 0. Le" SogoKozB''6taitattirant. -) apr6ciser (

1 1. Autres (

9. Queues images avez-vou8 de la langue ft.ancaise ou de la France?

( )

)

)

1 0. Etudiez-vou$ le francais ailleurs qu'a runiversit6? (r6ponse plurielle possible)

1. Non.

2. Oui, dans une 6cole de langues.

3. Oui, avec le programme de la radio et/ou de la TV.

4. Oui, avec un profess;Cur Particulier.

5. Oui, avec un(de8) liVre(S)de grammaire, ou de lecture, tout(e) seu1(e).

6. Oui, par d'autres moyens ( )

I 1. Queue(s) mati6re(s) avez-vous choisie(s) au moment du concours d'entr6e?

1. Anglais 2. Math. 3. Anglais+Math. i. AdmissionSurdof;Bier 5. IJyC6eKeio

O Leg queStion$ 12 - 21 concernent l'apprentissage du francaiS. (Choisisse2: entre 1 - 5.)

Non Moyen Oui

1 2. Pensez-vous faire asse21 d'efforts?

I
t'3.

Pensez-vous faire des progr6s?

1 4. Etes-vous
satiSfait(e)de vos r6sultats

jusqu'a pr6sent?

1 2 3 4 5

Non Moyen Oui

1 2 3 4 5

Non Moyen Oui

1 2 3 4 5

Non Ne sais pas Oui

1 5. I. Pensez-vousvousinScrire aufrancai$ 3? 1

16
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Non

2. PenfSeZ-VOu8 COntinuer aPr6s le francais 3? 1

Non

1 6. Savez-vous maintenant comment travaiuer? 1

1 7. Vous amusez-vous en cla8Se?

1 8. Aimez-vous lea aCtivit68 en Clas8e ?

1 9. jhez-vous vosprofes8eurB?

2 0. Avez-vous un/une/de bon(ne)(s) ami(e)(8)

en clas8e?

Non

1

Non

1

Non

1

2
2
2
2
2
N
o
n

1 2

Ne sais Fas

3

Moyen

3

Moyen

3

Moyen

3

Moyen

3

3

4

4

4

4

4

4

2 1. Cue 80uhaiteriez-vouS pour les cours de francais? (r6ponse pluriene possible)

1. Rien de particulier.

2. Une plus petite cla8Se.

3. Lire plus. 4. Ecrire plus. 5. Parler plus. 6. Ecouter plus.

7. Etudier plus let;aCtuaht6s b'ournaux / TV / vid6o).

8. Litt6rature.

9. Autres (

0 Leg questions 22 - 32 portent sur la langue francaise. (ChoiSisf;eZentre 1 - 5.)

Non Moyen

2 2. J'aime la prononciation du francais.

2 3. Le francais eSt facile a prononcer.

2 4. La grammaire du francais eat facile.

2 5. Lefrancaisestutile.

2 6. Leg UV du francais sont facile8 a Obtenir.

2 7. Le francais est n6cessaire pour ma future

profession.

17

1 2 3 4

Non

1

Non

1

Non

1

Non

1

Non

1

2

2

2

2

2

Moyen

3 4

Moyen

3

Moyen

3

Moyen

3

Ne saiS pas

3

4

4

4

4

)

Oui

5

Oui

5

Oui

5

Oui

5

Oui

5

Oui

5

Oui

5

Oui

5

Oui

5

Oui

5

Oui

5

Oui

5



2 8. Le francais est n6cess;aire pour meg futures

6tudes sp6cialis6eS.

2 9. Le francais est n6cessaire pour le concours

d'entr6e aux cours de maitrise.

3 0. J'ai une bonne image des Francais.

3 1. J'aiune bonne image de la France.

3 2. Je m'int6re8Se a la culture, a rhistoire et a

la sui6t6 des pays francophones.

0

3 3. Pen8eZ-VOuS Participer au stage de francais

organis6 par SFC?

.'3
4. Pense21-VOuS aller 6tudier dans un pays

francophone dane; 1'avenir?

Non

1

Non

1

Non

1

Non

1

Non

1

Non

1

Non

1

Non

3 5. Pense2:-VOuS faire un voyage dans un pays 1

francophone?

2

2

2

2

2

2

2

2

Cb Je ne le pense pas.

3 6. Ilest dur de Se levert6t maistantpis. 1 2

Je ne le pense pas.

3 7. Ily a beaucoup d'autres mati6res int6ressante$ 1

mais je tiens a apprendre le francais.

3 8. Je suis d6bord6(e) pendant le semestre

maiS je tiens a apprendre le francais.

2

Je ne le pense pas.

1 2

Je ne le pense pas.

3 9. Le nombre d'UVest de moiti6 inf&ieu1. auX 1

autreS mati6res mais cela ne me d6range pas.

l8

2

Ne sais Fas

3

Ne sai8 PaS

3

Moyen

3

Moyen

3

Moyen

3

Ne sais Fas

3

Ne sais pas

3

Ne sais pas

3

3

3

3

3

4

4

4

4

4

Oui

5

Oui

5

Oui

5

Oui

5

Oui

5

Oui

4 5

Oui

4 5

Oui

4 5

Je le pense.

4 5

Je le pense.

4 5

Je le pense.

4 5

Je le pense.

4 5



Non Ne sais pas Oui

4 0. Je me serais inscrit(e)aux francais 1 et 2

m6me 8'ils n'avaient pas 6t6 obligatoires.

0 VoS remarques :

1 2 3 4 5
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